
Szombat

Első sziniiilényi folyam.
57-dik szám. Január 14-kén, 1860.

Megjelenik e lap mindennap,
pénteket kistévé.

Előfizetési ár:
Helyben a hátralévő sziniidényre 2 frt. 50 kr.
Vidékre „ „ 3 „ — „
Helyben egy hóra 1 „ oszt. ért

Mindennemű hirdetések elfogad-
tatnak: kétszer hasábozott im

5 njkr., ismétléseknél 3
Kincstári díj minden hirdetéstől 30 ijkt.

AZ ELSŐ LIÉYOTT AZ ALMAFÁK
ALATT.
(folytatás)

Alig vártam, hogy vacsoráljunk. Ugy tet-
szett mintha, ina este minden sokkal lassabban
történnék meg'mint máskor, az asztalt olyan vég-
hetetlen iassan leriletlék, a tálalást pedig éppen
nem győztem aztán várni. Türelmetlenségem Má-
tyás bácsi elölt is felöltő volt.

„Mi lelte magát amice?"
„Engem kérem alázatossággal ? . . . semmi,

éppen semmi sem, nagyon jól érzem magam, fris
egészségben vagyok.""

Az öreg Mátyás bácsi (így hivtuk Bőg ura-
mat) megnyugodott abban, hogy jól érzem hála
Istennek magamat.

Az a.zlíilnál szemben kellelt mindig ülnöm
Ágnessel. Máskor sem mertem jó formán a sze-
mébe nézni, hát még most ! Csak fél szemmel
találtam egyszer ránézni, s akkor is olyan za-

varba jöltem, hogy só helyeit borsót, Jbót« he-
lyett vizet adlam az öreg urnák.

„Öcsém uram, nem szeretem a dolgot! ma-
ga ma szörnyen confusus fráter."

Ágnes elnevelte magát.
Én meg nem szóltam rá semmit. Ereztem,

hogy fülig vagyok elpirulva. Végre felkeltünk az
asztaltól.

Az öreg ur pipára gyújtott, s azt monda,
hogy szokása ellenére ma egy cseppet sem ál-
mos, pedig máskor az ágyba nyelte cl az utolsó
falatot. Ha azt mondták volna, hogy a város
minden kéménye kigyull, nem ijedtem volna meg
jobhan, mint most. Eszembe jutott hátha az öreg
uruak kedve kerekedik mesézui! na csak e kéné
még. A többi társaim elszökdöstek, nebogy őket
vegye elő, csak kelten maradtunk az öreg urrof.
Ágnes mikor kiment rám nézett, mintha kérni
akart volna, hogy ne késsek sokáig. Félelmem
és ijedtségem még inkább nőtt, midőn az öreg
ur pipával kinálgalolt.

„Köszönöm szépen, nem vagyok dohányos..."
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„Ugyan hogy mondtiajt effélét, egész nap
ki nem esik a pipa szájából. Töilsön rá. u

„Azaz szoktam pipázni biz én, de ma egy-
általában nem kívánom.. . u

„Na már az m á s . . . de ülni csak leül, vagy
tán ma azt sem kívánja a tesle ? Beszélgessünk
egy keveset a mig elálmosodom, ugy is korán
van még lefekünni az ily magaforma emberekneK."

Megállóit a vérkeringés bennem e szavakra.
Ha ez az ember elkezd most beszélni, éjfélig
sem lesz vége. Hátha még belémelegszik ! Ugy
tettem mintha nem hallottam volna mit mondót;,
jó éjszakát kívántam.

Nem ért semmit, nem lehetett rajta kifogni;
Isten veled „légyott!" Isten veletek szép

álmaim!
Ha elkésem, mit fog mondani Ágnes ? Oh

bizonyára a mily forró szerelemre gyuiasziolták
verseim, éppen annyira meghidegili ez elmara-
d á s o m . . . "

Még egyszer megpróbáltam a menekvést,
de hasztalan volt újból. Minden szabadásaim da-
czára olt kellelt vele maradnom.

Hej csak ne lett volna Ágnesnek apja, de-
hogy maradtam volna, dehogy maradiam volna!

rf És az öreg ,or elkezdett nekem beszélni
. kajpnaviselt dolgairól, ez, eltartott egy jó darab

i<J$ig. Aht hillem, hogy mikorra végére ér, la-
lán'csak elálmosodik. Dehogy ál mosódott. Elkez-
dett- beszélni nékem, hogy még kikkel szolgált
6", s ezeknek a históriáit. Na mire ezt elvégzé
csak megszán az,Isten s elküldi az ö angyalait,,
hogy álomra ringassák az én Mátyás bátyámat.

„Hátha még a madridi forradalmat meg Pa-
ris bevételit hallaná öcsémuram ! olt volt ám
még a baj!"

Most már tökéletesen végem van, ha eze-
ket is elakarja mondani. E melleit ha az Isten
is velünk lesz, szépen kiviradunk.

„Elmondja édes jó Mátyás bácsi holnap . . .
ma már mondott eleget ugy is.. . f c t

„El én akár ma is u vágóit szavamba az
Öreg ur.

,,De mára mégis csak elég lesz . . . az idő
is későre járhat, fogadom 1V1 alvás* bátya ni is ál-
mos már."

„Tudja a gólya, sehogy sem jön széiuehuie
az .álom."-

Darab ideig mind egyebeket beszéltem, csak-
hogy belé ne kérdjen a madridi forradalmába,
mikor aztán lállam, hogy nincs menekvés, leül-
tem egy karszékbe s hallgattam. Bár tehettem
volna, hogy ne is gondolkodjam, legalább nera
állolt volna az eszem Ágfnesen.

De hisz nem kerülheti el jenki a maga fá-
lumát !

És elkezdte nekem beszélni a madridi for-
radalmat. Én peiig daczára annak, hogy véghe-
tetlen'il ingerelt voltam, a mese elején mindjárt
elnyugodlam az Úrban. Mályás bácsi pedig any-
nyi lelkesedéssel, annyi tűzzel beszélt, hogy nem
is vette észre milyen jó izüen alszom. Szeren-
csémre a horlyogás nem volt természetem.

Mikor már egy jó darabig beszélt megint,
egyszer csak megszóiil.

„Ugylátszik amice roaga nem igen figyelmez."
„Ellenkezőleg, csupa fül vagyok... 4t>

Pedig nem hallottam egy árva szót se belőle.
„Hát hogy tetszik ?" * ^ >
„Mondhatom gyönyörű... csupa élvezet hail-

gatni."
„Hál melyik része tetszik leginkább?"
„Kivétel... minden kivétel nélkül az egész

forradalom történele. Leginkább Paris bevétele...u

„Hisz még el sem mondtam . . . arra csak
most jövök rá.'*

De a mi sok, az mégis csak sok ! Én to-
vább ki nem álhatóm.

.,Hát kérem szépen, hosszú erősen az a Pa-
ris bevétele?''1'

„Nem erősen, egy órácskánál bizonyosan
nem fog tovább tartani.*'"

Én meg elhatároztam, bfigyiakúbb beug-
rom tízszer a Dunába, minthogy végig hall-
gassam.

(folytatjuk.)

es tveken. . .

HoldvtlAgos izé|> estvéken
Elroeteng a lányka,
Hogy az égen hány csillag van
Titkosan számlátja...

„Szép leánykáin! — hogy hiányzik
Észre azt bem veszed —
A két legszebb csitlag onnan:
Gyönyörfi két szemed.. .?»"

OLIZÁK.

Szép vagy o l t . . .

Szép vagy, oh hölgy! szeretlek én,
Nem tagadom, mert az igaz, *—
Te vagy napjaim bús völgyén v

Égig csucsorodott vigasz.



227

Szerelem sárga szemedet...
Sötét fürlfi homlokodat,
Szamóczával összehevert
Szirup-édes két ajkodal.

Szeretlek, mint életemet...
Jobban mint telt poharamat, ,̂
•— Ezen a czodar világon
Egyetlen egy barátomat.—

Ki ne is szeretne téged ?!
Hisz az angyal ördög hozzád;
Nem is hiszem hogy valaha
Nem mennyország volt a hazád,

Azért jöttél le a földre,
Hogy boldogítsd életemet,
Rózsaszaggal árasszad el
Érted égő kebelemet...

Nem kérlek hogy szerelemmel
Viszonozd forró lángomat.
Csak azt tedd meg a kedvemért.
Borotváld le bajuszodat.

TAR CSATAB.

K o l o z s v á r , január 8-án, 1860.
Hézi zenekörünkben mai napon előadatott:
1. Nyitány „Z a m p a'1 dalműből, Heroldtól.

, 2» Magány-dal, Tóthfalusi nemzeti színházunk
tagjától.

3. Szavalat Petőfi ős Tompa müveikből.
4. Hat,qs zene „R i g o I e 11 o"ból.

3 ^"FoVbla vSllosatok Tersittöl, elöndá Fröbíich
ur, ai'Ú jelenleg 'egy itt nálunk tálált „tárogatóin gya-
korolja magát.

6. Zongora változatok Cojetán úrtól mesterileg
előadva, azonban hiányzott belőle amaz érzés, melyet
a bideg kótába belé önteni nem lehel, mely nélkül a
zenének, bármily remek technikával legyen is előadva,
reánk — népünkre hatása nincs... >

7. Záradékul: Hatws „ T o r q u a t o - T a s s o "
dalműből.

Reményünk van jövő vasárnapon Fröhlich ur tá-
rogatóját meghallhatni.

— Január 10-ki kolozsvári vásárunk elkezdő*
dött vasárnap délnlán oly csendben, minő szokott len-
ni akkor, midőn a?, embereknek nem igen van kedvök
» szabadban Ancborogni

Mind az eladókra, mind a vevőkre gyenge vala
biz ez. Kivétel a moldovai csemegésr, a ki mnjd min-
denét elárulta. Fliában! szeretjük az édességeket, meg
a szép szót, — a ki az igazai megmondaná, még tán
meg is tudnánk reá haragudni, azért itikabb elhallga-
tunk vele.

— Az első bál a redouUteremben folyó január
M 15-én leend, melynek egész jövedelme a Muzeom

pénzalapjának szaporítására fordít tátik, s estért eifo-
merést és köszönetet érdemel a bérlő ur, valamint jó,
jövedelmes dalidókat. *

— A szinigazgatóság dúsan fölszerelt ssínháai
ruhatárából álezás öltözetek minden álczás tánezvi-
galmi alkalomra kaphatók méltányos áron.

— . W i l d a hires tenorénekes, ki 50 évigéne-
fcelf, Bécsben meghalt, 70 éves korában, újév estéjén:

— Suck Róza földinénk Briinbcn ad violon-
cellon hangversenyekel, nagy tetszés közt.

'-• ••;' Érkeztek . : : :- >'<

n/i Peters Ferdinánd, cs. k. hiv., Bonczidáról.
Kovács Károly, földb., N.-Enyedről.
Csíki Márton, földb., M.-Vásárhelyröl.
Somai Pál, földb., Dézsröl.

"A Báró Kemény Gábor, N.-Enyedről.
Papp László, iskolaigazgató, S^amasujvárról.
Pavel Mihály, lelkész, Szamosaj várról.

Elutaztak :

n/i Kabés József, földb., Somajra.
Pávid István, kereskedő, J.-Járára.

12/i Bencdikt Miklós, földb,, Botházára.
Báró Lő ven thai Samu, Beszterczére.
Peters Ferdinánd, cs. k. hiv. Bonczidára.
Somai Pál, földb., Dézsre.
Lászlófi Sándor, földb., Dézsre. •
Dávid István, kereskedő, Párára.
Kovács Károly, földb., N.-Enyedre.
Csiki Márton, kereskedő, M.-Vásárhelyre.

70.-

B é c s i b t r se e , . ,,
JanuAr 9-én. Föiateherm. Magyar 73,-25. Temesi 72. Erdáyi

-75. Arany 6.—91. Ezüst 124—25.

(24) (I-D

TAUFFER JÁNOS
czukrászatában naponta friss és legfiriomabb farsangi
fánk, délelőtt 11 órától fogva kapható, darabja 5 nj-r
krajczárjával; egyszersmind minden másnemű t é s z -
iAk, t o r t á k és. k u g l h p p f o k iránti megrendelé-
sek elfogadtatnak, és a legjutányosabb ár mellett leg-
pontosabban teljesiltetnek.

^otiánii Taiiller
empüehlt in geiner Zuckerláclserei seine geschmack-
wollen Faschiflgs-ErapfeD, welcbe taglich von 11 Uhr
án, dug StückÁi 5 xr. Ö. W., zu hekommen sind; nicht
ntjnder werden Bestellungen auf alTe A r t « n von
tíackereie|^ T ö r t e n und K u g l h o p f ange-
nommen, und Jauf das billigste profiipt eífekluirt.

Tulajdonos és felelős sae&fisztő: HAVI MIHÁLY.



BARÁTI S juialomiátéka'
B É R L E T

Felsőbb

S Z Ü N E T .

engedélyivel.

Kolozsvárit, ma, szombaton, janoár 15-én, 1860.
A fennálló országos szini választmány vártfogása és HAVI MIHÁLY igazgatása alatti

dalszintársaság által

BARÁTI SÁNDOR jutalmául adatik:

N a g y o p e r a 5 felv. Irta S e r i b e , forditoltn J a k a b I s l v á n , ycné jé l H a i e v y . Az új j frtenueteket
k ki>*7.it(S (ieck és társai.

Császári helytartó — — — Simonyi.
Arnold gróf, a helytartó unokája — Pauli.
Igabella, a helytartó unokahúga — Fridrikné.
Gilbert de St. Mars, a templom rend

nagy perjele — — — *BARÁTLa
Albert, haditiszt — — ' — Bokor.
Eleazár, ékárns — — — Follinus.

N z e m c l y z e t ;
R c c h a , l e á n y a — —
T h c o b a l d , po lgármester —
E g y t i sz t — — —,
Porkoláb — — „ • —
1-sé I
2-ik j

— Ferenczi I.
— MameUL
— Tótfalusi.
— Bartha.

03.

Harczosok, polgárok, polgárnők, nép. Idö: a 134k század.
A l. ez. közönség kegyébe ajánlja magát a

Jntaltnazando-

Tisztelettel kéretnek a páholy- és zártszék bérlő t. uraságok heljeik meg- vagy nem tartása iránt déli
12 óráig rendelkezni, hogy azontúl másokiwk is szolgálhassunk. • ^ ^

A* opera tartalma IO tii |krajezárért kapható.

Helyek ára: Felső páholy ^ ft I O kr. Közép páholy 3 í't I S kr. Alsó páholy
2 ít 6 3 kr. Zártszék ̂ JO kr. Földszint 4 2 kr. Altiszti jegy 3 1 kr.

Karzat !<§ kr. osztr. ért.

léi 7 órakor, vége 9 után.
AZ EV. BEF-FÖTANODA KÖNYVNYOMDÁJA. (B«laö farkasuteza 74 sz.)


